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Olga Mastianica

Lietuvos istorijos institutas, Vilnius

Tautiniy bendruomeniy ziniasklaidos
poreikiy legalizavimas Vilniuje 1903-1905 m.:
ltkesciai ir galimybes

1. 1vADAS. Po 1863-1864 m. sukilimo vykdyta Rusijos imperijos valdZios tau-
tiné politika sustabdé periodinés spaudos ne rusy kalba leidyba Vilniuje. 1863 m.
lapkritj Vilniaus generalgubernatorius Michailas Muravjovas (Muxana Huxozaaesmu
MypaBrés, 1796-1866) priémé sprendima vienintelj dvikalbj dienrastj Jumoscikuii
Becmmuw = Kurier Litewski leisti tik rusy kalba. Dienrascio likimo neiSgelbéjo redak-
toriaus Adomo Honorijaus Kirkoro (Adam Honory Kirkor, 1818-1886) lojalistiné, j
taiky kuriamajj darba orientuota pozicija. Nuo 1864 m. kovo 21 d. vienintelio Vilniu-
je dienrascio leidyba patikéta Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarijos ypatingy-
ju reikaly valdininkams. 1879 m. rasytoja Eliza Ozeskiené (Eliza Orzeszkowa, 1841-
1910), gavusi leidima Vilniuje steigti knygyna ir biblioteka, puoseléjo mintj Siame
mieste atgaivinti perioding spauda lenky kalba. 1882 m. vasarj ji pateiké praSyma
Vyriausiajai spaudos reikaly valdybai Vilniuje leisti savaitrastj Gazeta Wileriska (Vilniaus
laikrastis), bet leidimo negavo'. 1882-1884 m. Vilniuje leisti kasmetiniai kalendoriai,
1881 m. karta per du ménesius éjo satyrinis zurnalas?, taciau tai buvo epizodiniai
bandymai atgaivinti periodine spauda Vilniuje. Nieko kito neliko kaip prenumeruo-
ti lenkiska periodika, éjusigq Lenkijos Karalystéje®’, Sankt Peterburge®, Kyjive® arba uz
Rusijos imperijos riby.

1868 m. liepos ménesj Rusijos imperijoje uzdrausta steigti periodinius leidinius
jidis kalba baiminantis, kad jidi$ periodika, labiau nei knygos, neleis tarp zydy jsi-

1 Romanowski 2003, 163. niy lenkisky leidiniy leista Varsuvoje.

2 Placdiau zr. Romanowski 2003, 163; Salwin- Placdiau zr. Kmiecik 1976, 58.
ska 2002, 179-180. 4 1882-1909 m. Sankt Peterburge éjo savait-

3 Po 1863-1864 m. sukilimo Varsuvoje perio- rastis lenky kalba Kraj (Krastas).
dinés spaudos leidyba lenky kalba nebuvo 5 1891-1900 m. Kyjive karta per metus éjo len-
panaikinta. 1885 m. Lenkijos Karalystéje kiskas leidinys Kalendarz Kijowski. Rocznik
éjo 80 periodiniy leidiniy, 1904 m. jy skai- Literacko-Informacyjny (Kyjivo kalendorius.
¢ius sieké 140. Daugiau nei 95 % periodi- Literatiirinis ir informacinis metrastis).
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tvirtinti rusy kalbai. Nuo 10-ojo deSimtmecio draudimas jsigaliojo ir hebrajy kalba
leidZiamai spaudai, Vilniuje pradéjusiai eiti XIX a. 5-7-ajame desimtmetyje®. Zydy
spaudos cenziiros tyrinétojo Dmitrijaus Eljaseviciaus paskaiciavimu, 1869-1900 m.
zydy inteligentija pateiké apie 200 prasymy leisti periodinius leidinius jidi$ kalba,
ta¢iau né vienas praSymas nebuvo patenkintas’. Imperiné valdzia prioritety teikée
zydy periodikai rusy kalba.

XIX a. 6-ajame deSimtmetyje lietuviai ne kartg mégino steigti periodine spauda
Vilniuje, bet nepalankiis vietinés valdzios sprendimai neleido jgyvendinti né vieno
leidybinio projekto®. Steigti periodinius leidinius Vilniuje bandyta ir spaudos loty-
niskais raSmenimis laikotarpiu — 1902 m. Petras Vileisis (1851-1926) teiké prasymus
leisti dienrasti Naujienos ir savaitrastj Balsas’. Istoriko Antano Tylos paskai¢iavimu,
nuo 1867 iki 1904 m. lietuviai pateiké prasymus dél 12 laikrasciy, numatomy leisti
Sankt Peterburge, Mintaujoje (Jelgavoje) ir Vilniuje'.

Vietinés administracijos bandymai po 1863-1864 m. sukilimo stiprinti rusy kalba
leidziama periodika Vilniuje nebuvo itin sékmingi. Rusiskosios krasto istorijos inter-
pretacijai skleisti 1864 m. i Kyjivo j Vilniy perkeltas periodinis leidinys Becmmux
FOz0-3anadrioii u 3anadwnoti Poccuu (Pietvakariy ir Vakary Rusijos naujienlaiskis) éjo iki
1871 m. Didesnio pasisekimo Vilniuje sulauké profesiné ir zinybiné spauda, kurig
leido Vilniaus miesto diima, Vilniaus Svietimo apygardos kanceliarija, vietinés medi-
cinos, technikos, karininky draugijos. Konkurentas vieninteliam dienras¢iui Vilniuje
Buaencxuir eecmuux (Vilniaus naujienlaiskis) atsirado tik 1898 m. Tiesa, naujame dien-
rastyje Cesepo-sanadioe croéo (Siaurés vakary Zodis) bendradarbiavo zydy kilmés asme-
nys'!, tokie lenky politikos ir kultiros veikéjai kaip Ipolitas Korvinas-Milevskis (Hi-
polit Korwin-Milewski, 1848-1932) ir Vladislovas Zachorskis (Wtadystaw Zahorski,
1858-1927). Kitas Vilniaus dienrastis 3anadno-pyccxuii secmux (Vakary Rusijos naujien-
laiskis), kuri 1903 m. pradéjo leisti ankstesnis Buaerckuii secmnux redaktorius Polikar-
pas Byvalkevicius (IToankapn Vropsesuu briBaabkesny, 1855-1921) dél prenumera-
toriy stygiaus issilaiké vos dvejus metus. IS visy XX a. pradzioje leisty dienrasciy rusy
kalba Buaerckuii éecmtux ir Buaerickue 2ybeprckue sedomocmu (Vilniaus gubernijos Zinios)
buvo svarbiausi rusy kalba leidziami periodiniai leidiniai', aktyviai remiami vietinés
valdzios. Nuo 1901 m. dienrastis Buaerckuii secmiux €jo be iSankstinés cenziiros, o su
naujuoju redaktoriumi, radytoju Vladimiru Cumikovu (Baaaumup AsekcaHAposud

6 1841 m. Vilniuje pasirodé pirmasis Rusijos 8 Petkeviciuté 1988, 112-118; Merkys 1983,
imperijoje periodinis leidinys hebrajy kal- 12-23.
ba — urnalas Pirhey tsafon (Siaurés gélés). 9 Tyla 1972, 75.
1860 m. istorikas, literatiirologas Samuilas 10 Tyla 1972, 77.
Josefas Finas (Samuil Josef Fin, 1818-1891) 11 Svarbu pastebéti, kad 1904-1905 m. Sio

Vilniuje pradéjo leisti savaitrastj (nuo dienrascio redaktoriaus pareigas perémé

1871 m. — ménrastj) hebrajy kalba Ha-kar- Nikolajus Radinas (1865-1929), Visuotinés

mel (Karmelio kalnas) ir rusika prieda. Sis Lietuvos, Lenkijos ir Rusijos zydy darbi-

leidinys Vilniuje éjo iki 1880 m. Plg. Kouts ninky sajungos centrinio komiteto narys.

2003; Lempertiené 2012. 12 1904 m. Vilniuje éjo 13 periodiniy leidiniy
7 Dapsimesnda 1999, 446. rusy kalba (zr. Kazlauskaité 1988).
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Uymukos, 1871-po 1919) Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarija glaudziai ben-
dradarbiavo. Kanceliarijai Cumikovas rasé atsiliepimus apie btisimus rusisky perio-
diniy leidiniy redaktorius®, o Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarijos vertéjai
kas meénesj redakcijai atsiysdavo vertimy i$ lenkiskos periodikos, leistos uz Rusijos
imperijos riby™. Ne kam kitam, o Cumikovui Vilniaus generalgubernatorius Piotras
Sviatopolkas-Mirskis (Ilérp Amurpuesnua Cesronoak-Mmupcknit, 1857-1914) skyré
asmening uzduotj 1904 m. organizuoti dienrascio rusy kalba leidyba Balstogéje’.
Sviatopolkas-Mirskis buvo jsitikines, kad periodiné spauda, kuri pasiekia platy skai-
tytoju ratq, turi ypatinga paskirtj ir yra , pajégi sergeéti valdzios tikslus ir interesus bei
padéti paralyZiuoti tas neramias nuotaikas, apémusias Siaurés vakary krasto gyven-
tojus”’®. Sviatopolkas-Mirskis puikiai suvoke periodikos jtaka visuomenés nuomonés
formavimui, kai sprendé leidiniy lietuviy, lenky, hebrajy ir jidis kalbomis steigimo ir
atktirimo klausima ne tik Vilniuje, bet ir visame Siaurés vakary kraste. XX a. pradzio-
je inteligentija skubéjo pasinaudoti nors ir neZymiais Rusijos imperijos valdZzios tau-
tinés politikos pokyd¢iais ir Vyriausiajai spaudos reikaly valdybai, pavaldziai Vidaus
reikaly ministerijai, aktyviai teiké prasymus leisti periodika.

Leidimy periodiniams leidiniams iSdavimo tvarka pakeista 1905 m. lapkricio
24 d. patvirtinus , Laikingsias periodinés spaudos taisykles” (,, Bpemennnie mpasnaa
o nepuoaudeckoii mearn”) (toliau — 1905 m. ,Taisyklés”). Leidimus periodiniams
leidiniams suteikdavo Vyriausioji spaudos reikaly valdyba, taciau pati sprendimy
nepriiminéjo, kaskart siysdavo paklausima generalgubernatoriams prasydama pa-
tikrinti pareiskéjy politinj patikimuma. Vietiné auksc¢iausia administracija suteikda-
vo ne tik prasoma informacija, bet ir iSvadas dél bitinybés bei galimybiy leisti pe-
riodikg viename ar kitame mieste. Gubernatoriy nuomoné turéjo lemiamag zodj
Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos sprendimams. Centriné valdZia nepriimda-
vo sprendimy prie$ tai negavusi informacijos i8 vietinés valdZios. Pagal 1905 m.
,Jaisykles” sprendimas dél periodiniy leidiniy steigimo buvo suteiktas gubernato-
riams", tac¢iau naujoji leidybiné tvarka apribojo gubernatoriy veiksmus — guberna-

Cumikova ragino itin atidZiai stebéti mi-
nétoje periodinéje spaudoje reiskiamus
nuogastavimus ir nuolat pabréziamus
stiprius lenky pilietiniy teisiy ribojimus
Siaurés vakary kraste. Plg. [Vilniaus ge-
neralgubernatoriaus kanceliarijos] susi-

13 Cumikovas ra$é rekomendacija Azrieliui Li-
pecui, kuris numaté Vilniuje tris kartus per
savaite leisti periodinj leidinj Teamparvnuviii
u mysvikarvuvii mup (Teatro ir muzikos pa-
saulis). Plg. Cumikovas 1905-05-15, 4.

14 1903 m. redakcija gaudavo vertimy i$ pe-

riodiniy leidiniy Gazeta Narodowa (Tautos
laikrastis), Stowo Polskie (Lenky zodis), Czas
(Laikas), Dziennik Poznanski (Poznanés dien-
rastis), Kurier Poznanski (Poznanés kurjeris).
Vilniaus generalgubernatoriaus kancelia-
rija domino, kaip lenkiskoje periodinéje
spaudoje vertinamos lenky politinés ir vi-
suomeninés veiklos galimybés Austrijos-
Vengrijos ir Rusijos imperijoje bei Priisijos
Karalystéje. Vilniaus generalgubernatorius
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rasinéjimas su Vilniaus naujienlaiskio re-
dakcija, [1903].

15 1904-1905 m. Cumikovas redagavo dien-
rastj 3anadnas oxpauna (Vakary pakrastys).

16 Sviatopolkas-Mirskis 1904-04-02, 7v.

17 ,,[Ne] 26962. — 24 nHoabps [1905 r.] Vimen-
Hoit Bricouarimiit ykass gannbii Cenary
[...] O BpeMeHHEIXD IIPaBMAaxb O IOBpe-
MEeHHBIXD U3aaHisxp”, 1908, 837-838.
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toriai jau nebeturéjo teisés vilkinti sprendimo kaip anksc¢iau. Apsvarstyti praSyma
privaléjo per dvi savaites (jei leidinys numatytas leisti rusy kalba) arba per du meé-
nesius (jei leidinys numatytas leisti ne rusy kalba). Taip pat gubernatoriai prarado
teise savavaliSkai riboti tautiniy bendruomeniy leidybine veikla. Atmesti praSyma
jie galéjo tik dél dvieju priezasciy — jei leidéjui ar pareiskéjui anksciau iskelta civi-
liné ar baudziamoji byla arba biisimojo leidinio programoje jzvelgtas amoralaus ar
nusikalstamojo pobudzio turinys'®.

Siame straipsnyje analizuojami periodiniy leidiniy lietuviy, lenky, hebrajy ir jidis
kalbomis steigimo sumanymai Vilniuje iki 1905 m. ,Taisykliy”, kai vietinés auksciau-
sios administracijos sitilymai turéjo lemiama reikSme galutiniam Vidaus reikaly mi-
nisterijos sprendimui, o gubernatoriy veiksmai riboti tautiniy bendrijy leidybine vei-
kla nebuvo suvarzyti jstatymine tvarka. Tyrimui pasitelkta archyviné medziaga — pra-
Symai valdZios struktiiroms leisti steigti periodinius leidinius ir su praSymais susije
Vilniaus generalgubernatoriaus, Vilniaus gubernatoriaus, i$ dalies Kauno gubernato-
riaus susiraSinéjimai. Straipsnyje aiskinamasi, kas lémé vieng ar kita Vilniaus gene-
ralgubernatoriaus sprendima, kiek periodinés spaudos klausimas atspindéjo tautine
politika ir jos poky¢ius vienos ar kitos etninés bendruomenés atzvilgiu. Siame straips-
nyje kiekvieno tautinio elito (zydy, lietuviy, lenky") sumanymai steigti periodinius
leidinius Vilniuje analizuojami atskirai, iSvadose pateikiami svarstymai, kas lémé
vienus ar kitus vietinés auksc¢iausios valdzios veiksmus. Reikéty pazymeéti, kad pas-
taroji tyrimo problema istoriografijoje anksc¢iau netyrinéta, nors tautiniy aktyvisty
bandymai steigti periodinius leidinius XX a. pradZzioje Vilniuje yra sulauke démesio.

Pirmiausia, reikéty isskirti Lenkijos istoriky Romano Jurkowskio ir Jano Sawickio
tyrimus, susijusius su dienrasc¢io Kurier Litewski leidyba. Abu tyréjai atkreipé déme-
si, kad 1904-1905 m. lenky intelektualinis ir politinis elitas teiké daug prasymy val-
dzios strukttiroms leisti periodika lenky kalba Vilniuje, o vietiné auks¢iausia admi-
nistracija bandé reguliuoti $ig leidybine veikla®. Lenky inteligentijos praSymai buvo
atmetami, kol Vilniaus generalgubernatorius nepasiiilé dienrascio redaktoriaus pa-
reigy Rusijos imperijos valdzios atzvilgiu lojaliam asmeniui — Ipolitui Korvinui-Mi-
levskiui®'. Ta¢iau Jurkowskis generalgubernatoriaus — tuo metu Aleksandro Frezes
(Aaexcanap Azaexcanaposuu Ppese, 1904-1905) — sumanymy neanalizavo, tik paste-
béjo, kad generalgubernatorius lenky tautinj judéjima vertino kaip stipry konkuren-
ta imperinei valdZiai, pajégu , polonizuoti lietuvius ir baltarusius“?. Tuo tarpu isto-
riké Regina Laukaityté, tyrinéjusi lietuviy kataliky dvasininky prasymus leisti perio-
dinius leidinius, mané, kad vietiné auksciausia administracija sieké , didinti lietuviy

18 ,,[Ne] 26962. — 24 Hosa6ps [1905 1.]
Mmennoit Beicoyarnmiit ykass AaHHBIN
Cenary [...] O BpeMenHbXb mpaBuaaxs o
IOBpeMeHHBIXD U3gaHiaxs”, 1908, 838.

19 Nepavyko aptikti baltarusiy inteligentijos
iniciatyvy prasyti periodiniy leidiniy lei-
dimo Vilniuje. Prasymai leisti periodinius

366

leidinius rusy kalba straipsnyje neanali-
zuojami.

20 Placiau zr. Jurkowski 1983, 80-82; Sawicki
2001, 354-356.

21 Placdiau zr. Jurkowski 1983, 80-82; Sawicki
2001, 354-356.

22 Placiau zr. Jurkowski 1983, 80.
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lojaluma Rusijos imperijai bei lietuviy atsparuma lenky kultarinei jtakai“®. Verta
priminti, kad lietuviai pirmieji i$ visy tautiniy bendrijy (iSskyrus rusus) Vilniuje gavo
leidima dienrascio leidybai*. Tadiau ar vietiné auksc¢iausia valdZia sieké spaudos
klausima panaudoti (arba iSnaudoti) lenky ir lietuviy tautiniy judéjimy suprieSinimui,
ar Vilniaus generalgubernatorius turéjo tiksly iSnaudoti spaudos klausima didinant
ar aStrinant tautiniy grupiy tarpusavio konfliktus — tai yra vienas i§ klausimy, i kurj
taip pat bandoma atsakyti analizuojant Vilniaus generalgubernatoriaus (o kai kuriais
atvejais Vilniaus ir Kauno gubernatoriy) sprendimus dél periodiniy leidiniy leidybos
lenky ir lietuviy kalbomis.

Straipsnyje siekiama iSsamiai aptarti zydy inteligentijos leidybines iniciatyvas
Vilniuje 1903-1905 m., iki Siol jos néra sulaukusios tinkamo tyréjy démesio. Antai
Susanne Marten-Finnis parengé kruopscia 1840-1928 m. periodikos statistika, taciau
valdzios sprendimai, kurie galéjo lemti Siy periodiniy leidiniy atsiradima, nepateko
i tyréjos démesio lauka®. Paminimas tik faktas, kad Sankt Peterburge hebrajy kalba
leistas dienrastis Ha-zeman (Laikas) buvo perkeltas j Vilniy*. Dienras¢io Ha-zeman
leidybinj projekta, redaktoriaus ir Zurnalisty personaling sudétj tyrinéjes Avneris
Holtzmanas nurodé priezastis, kurios nulémé leidinio perkélimg i Vilniy, taciau
valdZios sprendimai dél dienra$¢io Ha-zeman leidybos Vilniuje liko netyrinéti”. Zydy
spaudos cenziiros tyréjas Dmitrijus EljaSevicius, vertings imperinés valdZios spren-
dimus, susijusius su periodika hebrajy ir jidi$ kalbomis, taip pat nurodé zydy inte-
ligentijos bandymus turéti perioding spauda Vilniuje, taciau detaliai aptaré tik perio-
dika Sankt Peterburge®.

2. PERIODINE SPAUDA JIDIS IR HEBRAJU KALBOMIS. Periodinés spau-
dos klausima jidis ir hebrajy kalbomis Vilniaus generalgubernatorius pradéjo spres-
ti anksciau nei lietuviy ir lenky. 1903 m. geguzeés 16 d. Vilniaus generalgubernatoriaus
kanceliarija gavo praSyma i Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos apsvarstyti
galimybe leisti Vilniuje dienrastj jidis kalba Der Tog (Diena)®. Prasyma pateiké Leonas
Rabinovicius, dienrascio hebrajy kalba Ha-meliz (Laikas), éjusio Sankt Peterburge,
redaktorius. Rabinoviciaus redaguojamas dienrastis nebuvo vienintelis — nuo 1903 m.
sausio 1 d. Sankt Peterburge pradéjo eiti dar du dienrasciai hebrajy kalba ir vienas
jidis kalba®. Siy dienra¢iy, o ypa¢ periodikos jidis kalba, atsiradimas buvo susijes
su tautinés politikos Zydy atzvilgiu kaita.

23 Laukaityté 1994, 221. 25 Marten-Finnis 2004.

24 Nors Lietuvos istoriografijoje Sis faktas pa- 26 Marten-Finnis 2004, 36.
stebétas, taciau ankstesni tyréjai neanali- 27 Holtzman 2021, 211-226.
zavo priezasciy, kodél lietuviai, lyginant 28 Dapsmesny 1999.

su lenkais ar Zydais, pirmieji gavo leidima 29 Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos

periodiniam leidiniui Vilniuje. Plg. Stonie-
né 1993; Anicas 2001; Urbonas 2001; La-
pinskiené 2004. Taip pat placiau néra tyri-
nétas periodinio leidinio Lietuviy laikrastis
leidimo klausimas.
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Nauji reiskiniai Zydy bendruomenéje, tokie kaip daliné integracija ir sekuliariza-
cija, ekonominé ir kultiiriné emancipacija, prasidéjusi ekonominé emigracija, tautinis
atgimimas, ideologinis ir kultiirinis iSsiskaidymas, visuomeninis aktyvumas, zydy
politiniy partijy ir organizacijy susiformavimas, pastiméjo imperine valdzia keisti
ankstesnius sumanymus — , pataisyti” Zydus ir suartinti juos su kitais gyventojais.
Kaip pastebéjo Eljasevicius, XIX a. pabaigoje-XX a. pradzioje imperinés valdzios
politikoje prasidéjo pripazinimo ,nepataisomais” epocha®. Valdzia nusprendé ne-
remti rusiskos zZydy spaudos, kuri iki tol laikyta svarbia zydy ,peraukléjimo”, ju
integracijos i Rusijos imperijos visuomeng, rusy kalbos ir kultaros populiarinimo
priemone. 1901-1902 m. buvo atSauktas periodikos jidis kalba, vienos is , peraukle-
jimo” politikos priemoniy, draudimas. Valdzia, nusprendusi nekontroliuoti leidybi-
nés zydy veiklos, visgi cenziiros priezitira paliko. Matyt, tikéjosi, kad imperijoje
taip eliminuos pastarosios daroma poveikj*. Ta¢iau nors Sankt Peterburge 1902 m.
spalio 25 d. suteiktas leidimas dienras¢iui jidi$ kalba Der fraynd (Draugas)®, Vilniuje
tokiy poky¢iy atsisakyta.

Vilniaus generalgubernatorius Sviatopolkas-Mirskis buvo kitos nuomonés zydy
periodikos atzvilgiu nei Vidaus reikaly ministerija ir jai pavaldi Vyriausioji spaudos
reikaly valdyba. | Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos kreipimasi jis sureagavo
stebétinai greitai, nes po savaités (1903 m. geguzés 25 d.) nuo prasymo pateikimo
parasé atsakyma. Sviatopolkas-Mirskis tvirtai pasisaké pries periodikos jidis kalba
atsiradima Vilniuje. Kaip paaiskéjo véliau, jis nepritaré ir periodiniy leidiniy hebra-
ju kalba atsik@rimui. Sig nuostata Sviatopolkas-Mirskis dar karta pakartojo ir pabre-
zé 1902-1903 m. ataskaitoje Rusijos imperatoriui Nikolajui II**, kurioje iSryskéjo Vil-
niaus generalgubernatoriaus nuomoné ,,zydy klausimu”.

Sviatopolkas-Mirskis mané, kad verta testi imperinés valdzios politika ,zZydy
suartinimui su rusy tauta” (,1moauTuka cOAV>KeHIUs eBpees C PYCCKMM HapoaoM™).
Vilniaus generalgubernatorius buvo jsitikings, kad Sie valdzios veiksmai duoda re-
zultaty, nes , per pastaruosius desimtmecius Zymi zydy visuomenés dalis su auks-
tuoju issilavinimu, kuri siekia vadovauti kitoms savo bendruomenés grupéms, var-
toja rusy kalba“®. Sviatopolkas-Mirskis nebuvo vienas i$ ty imperijos biurokraty,
kuris mané, kad kitds kalbos jsisavinimas byloja apie tautinés tapatybés pokycius ar
kad siuos pokycius skatina. Jo logika tikriausiai buvo kitokia: platesnis rusy kalbos

31 Dapsamesuy 1999, 342. teikti Ginzburgui leidima buvo gera publi-

32 Tokia iSvada daré Zita MediSauskiené Elja- cisto materialiné padétis. Vyriausioji
Seviciaus knygos recenzijoje (MediSaus- spaudos reikaly valdyba tikéjosi, kad Sia-
kiené 2004, 180). me dienrastyje nebus keliamos revoliuci-

33 Dienrascio redaktorius buvo zymus publi- nés idéjos (Dapsmesnu 1999, 452-453).
cistas Saulas Ginzburgas (1866-1940), 34 Plg. [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 240.

anksciau rases j rusiska Zydy spauda. El- 35 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 230.
jaSeviCiaus manymu, viena i$ paskaty su-
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vartojimas — viena i$ salygy uztikrinti Zydy lojaluma imperijai, didesnj jsitraukima
i bendraimperinius interesus. Sviatopolko-Mirskio zodziais, ,jie taps naudingais
imperijos pilie¢iais”“*. Todél jis protegavo rusiska zydy spauda ir sitlé atsisakyti
atskiros zydy Svietimo sistemos, skatinti Zzydy mokymasi rusiSkose valstybinése
mokyklose ir visais jmanomais btidais siekti suteikti Zydams pasaulietinj iSsilavinima,
taip silpninant judaizmo pozicijas”.

Kita vertus, Sviatopolkas-Mirskis stebéjo naujus reiskinius ir pokycius zydy bend-
ruomengje. Jis aiSkiai maté, kad XX a. pradzioje Vilniuje stipréjo revoliucinga Zydy
inteligentija, reikalaujanti naujy politiniy ir pilietiniy teisiy. Vilniaus generalguber-
natorius buvo jsitikines, kad socialistines, socialistines-sionistines, nacionalistines ir
kitas opozicines valdziai idéjas skatino Séslumo zona. Sviatopolkas-Mirskis impera-
toriui siulé perzitréti Séslumo zonos jstatymine baze, o tiksliau, plésti zydy gyvena-
mujy viety sarasa®. Zydy spauda jidi§ ar hebrajy kalbomis Vilniaus generalguber-
natoriui buvo nepriimtina. Jis buvo jsitikings, kad per spaudg bus proteguojamos
socialistinés nuostatos, skiepijamas Zydy nacionalizmas — juk spauda, o ypac perio-
diné, , yra ne vien esamy idéjy, nuostaty reiskéja, bet ir ju diegéja””. Be to, jis abe-
jojo, kad cenzuros aparatui pavyks $ig jtaka suvaldyti®.

Sviatopolkas-Mirskis nepakeité nuomoneés net tada, kai numatomo dienrascio Vil-
niuje redaktorius Rabinovicius pasiiilé dalj straipsniy skelbti rusy kalba, t. y. pavers-
ti leidinj dvikalbiu*. Vilniaus generalgubernatorius mané, kad tai tik taktiné gudrybe,
siekiant gauti palanky vietinés administracijos sprendima. Po pusmecio, 1903 m. gruo-
dj, jis atmeté dar du Zydy bendruomenés prasymus leisti periodine spauda Vilniuje:
vieng — leisti leidinj hebrajy kalba, kita — jidis. Aiskia Vilniaus generalgubernatoriaus
pozicija zydy periodikos atzvilgiu rodé ir uzdelstas atsakymas j TelSiy rabino Leizerio
Abramoviciaus Gordono prasyma leisti dienrastj hebrajy kalba Eschurun (Izraelis),
pateikta 1903 m. liepos 13 d. Atsakymo jis sulaukeé tik gruodzio ménesj. Negelbéjo net
keli asmeniski Gordono laiskai Sviatopolkui-Mirskiui, kuriuose jis pabrézé, kad nau-
jo leidinio tikslas -, skiepyti religinius pagrindus, dorovinguma ir istikimybe valdZiai”,
prasymy preambuléje naudojo Sventojo Rasto herojaus Saliamono Zodzius: ,Bijok,
stnau mano, Dievo ir Caro”*. Nepadéjo ir palankas atsiliepimai apie Gordono tar-
nyba, gauti i§ Kauno gubernatoriaus ir Teliy bajory vadovo®. Svarstyti Gordono
praSymga Vilniaus generalgubernatorius émeési 1903 m. lapkricio 29 d., sulaukes me-
lamedo, rabino ir mokytojo Izraelio Benjamino Levnerio (1862-1916) praSymo leisti
dienrastj jidi$ kalba Di Ceit (Laikas)*. Levneris, kaip ir Gordonas, jvairiais budais

36 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 235. rastas Vilniaus generalgubernatoriaus
37 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 237. kanceliarijai, 1903-07-04, 4-4v.

38 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 229. 42 Gordonas 1903-07-13, 3.

39 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 240. 43 NeksSodovas 1903-07-31, 7-8; Veriovkinas
40 Sviatopolkas-Mirskis 1903-08-13, 6. 1903-10-06, 11.

41 Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos 44 Levneris 1903-11-29, 16.
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megino paveikti Vilniaus generalgubernatoriaus nuostatas zydy periodinés spaudos
atzvilgiu: numaté leisti nemokamus dienrascio priedus — metodines priemones, kaip
savarankiskai iSmokti rusy kalba, pateiké palankius savo literatiirinés kiirybos verti-
nimus, gautus i$ Svietimo ministerijos Mokslo komiteto®. Tadiau Sviatopolkas-Mirskis
buvo nepalenkiamas. 1903 m. gruodZzio 5 d. vidaus reikaly ministrui Viaceslavui Ple-
vei jis pabrézé, kad laikési nuomonés, kurig iSsaké ty paciy mety geguzés ménesj;
pakartojo tuos pacius argumentus, t. y. kad periodika hebrajy ir jidi$ kalbomis pries-
tarauja politikai ,suartinti Zydus su rusy tauta”, ji gali kurstyti Zydy nacionalizmo,
socialiniy idéjy skvarba, kurios vietiniai cenzoriai nepajégty riboti*. Sviatopolkas-
Mirskis tvirtai pasisaké tik uz periodika zZydams rusy kalba. Taciau nepavyko rasti
duomeny, kad Vilniaus generalgubernatorius papildomai btity inicijaves ar stiprines
periodika rusy kalba tuo metu, kai svarstytas periodikos hebrajy ir jidi§ kalbomis
klausimas. Fiksuotas tik vienas atvejis, kai 1904 m. geguzés ménesj leidima dienras¢iui
Koserickuii meaeepag (Kauno telegrafas) gavo zydy kilmés asmuo Julijus Bliumentalis
(FOanit baomenraas), ankséiau dirbes Koserckue zybeptickue sedomocmu (Kauno guber-
nijos Zinios) ir Buaenckuii éecmiuk redakcijose. Raste vidaus reikaly ministrui Plevei
jis akcentavo, kad ,8is Zydy kilmés asmuo stengiasi skleisti rusy kalba tarp jvairia-
kalbiy Kauno gubernijos gyventojy ir dirba valdzios labui“¥. Taciau, kaip minéta,
biurokratiniame susirasinéjime nepavyko rasti duomeny ar uzZuominy, kad Sio dien-
rascio atsiradimas buvo Vilniaus generalgubernatoriaus sumanymas. Be to, periodikos
rusy kalba atveju kyla adresaty klausimas — ar Sie leidiniai buvo skirti tik Zydy ben-
druomenei? Kaip pastebéta istoriografijoje, tarp aktyviy dienrascio Cesepo-3anadroe
cao60 korespodenty buvo ne tik zydy, bet ir lenky inteligentijos atstovy®.

Leidimas pirmajam dienrasciui jidi$ kalba Der Tog Vilniuje buvo suteiktas 1904 m.
lapkricio 24 d., praéjus kone pusantry mety nuo kreipimosi. Tuo metu Sviatopolkas-
Mirskis jau dirbo Sankt Peterburge, éjo vidaus reikaly ministro pareigas ir, matyt,
jsitikino, kad centrinés valdzios atstovai turi kitg nuomone periodiniy leidiniy jidi$
kalba atzvilgiu. Sankt Peterburge Sviatopolkas-Mirskis asmeniskai susitiko su dien-
raS¢io redaktoriais — ne tik su Rabinovic¢iumi, bet ir Levneriu, kuris ruosési perimti
leidinio leidybaq Vilniuje. Kaip rasé Sviatopolkas-Mirskis naujam Vilniaus generalgu-
bernatoriui Frezei, abu asmenys ,jtikino savo prielankumu Rusijos imperijos val-
dziai“*’, nors 1903 m. spalio 13 d. Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarija gavo
slapta praneSimg, kad Rabinovicius susijes su Bundo (Visuotiné Lietuvos, Lenkijos
ir Rusijos Zydy darbininky sgjunga) veikla®. Tiesa, savo sprendima Sviatopolkas-
Mirskis Frezei aiskino kaip i$imtinj atvejj ir tai pabrézeé®'. Savo ruoztu Freze, kuris,

45 Mokslo komiteto prie Svietimo ministerijos 48 Kvietkauskas 2007, 59.
atsiliepimai apie Izraelio Levnerio kiiryba, 49 Sviatopolkas-Mirskis 1904-11-13, 12-12v.
1903, 19-20v. 50 Vilenec 1903, 13.
46 Sviatopolkas-Mirskis 1903-12-05, 17v. 1 Sviatopolkas-Mirskis 1904-11-13, 12-12v.
47 Sviatopolkas-Mirskis 1904-05-16, 5.
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matyt, palaiké ankstesne Sviatopolko-Mirskio nuostata Zydy periodikos klausimu,
pasirtipino, kad dienrastis jidiS kalba Vilniuje nebuty leidZiamas. Kaip minéta, va-
dovavima laikrasciui sieké perimti Levneris, kuris ankséiau negavo leidimo savo
dienrasciui. Jis aiskino, kad Rabinovicius atsisaké redaguoti dienrastj Vilniuje, nes
noréjo testi leidybine veikla Sankt Peterburge™. Taciau Frezé apeliavo | tai, kad lei-
dima dienrasciui Der Tog gavo tik Rabinovicius, tad Sio dienrascio leidyba Vilniuje
negalima®. Vis délto, nors Frezé uzkirto kelia pirmojo dienrascio leidybai jidis kalba,
negaléjo nepatenkinti naujy zydy inteligentijos prasymuy.

Tais paciais metais, 1904 m. lapkricio 30 d., praéjus kelioms dienoms nuo suteik-
to leidimo dienrasciui Der Tog, Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarija gavo
prasyma is rasytojo, Zyduy istorijos tyrinétojo Benciono Kaco (1875-1958). Nuo 1903 m.
sausio 1 d. Kacas Sankt Peterburge redagavo dienrastj hebrajy kalba Ha-zeman (Lai-
kas)*, Vilniuje 8} periodinj leidinj jis noréjo leisti jidi§ kalba®. Avnerio Holtzmano
manymu, Vilniy Kacas pasirinko dél keliy priezasciy. Pirmiausia, Kacas nenoréjo
konkuruoti su VarSuvoje leidZiamais dienrasciais hebrajy kalba. Jis tikéjosi, kad Vil-
niuje, skirtingai nei Varsuvoje, cenziira bus atlaidesné. Kacas jvertino Vilniaus logis-
tinj pranasuma, tikéjosi, kad transportavimas gelezinkeliu uztikrins sékminga lai-
krascio sklaida ta pacig diena™.

Po pusmecio — 1905 m. balandZio ir geguzés ménesiais — naujojo Vilniaus gene-
ralgubernatoriaus kanceliarijg pasieké pakartotiniai Gordono ir Levnerio prasymai
leisti dienrascius hebrajy ir jidi$ kalbomis”. Visgi, kaip ir lenky periodinés spaudos
atveju, naujoji auksciausia vietiné valdzia — Vilniaus generalgubernatorius Frezé ir
jo istikimas pagalbininkas spaudos reikalams Vilniaus generalgubernatoriaus kance-
liarijos valdytojas Andrejus Stankevicius (Augpert Adanacsesna Crankesnd, 1868—po
1916)*® — sprendimy priimti neskubéjo ir kiek jmanoma delseé.

52 Levneris 1905-06-14, 26-26v. Rabinovic¢ius 55 Kacas 1904-11-30, 1. Prasyma leisti dienras-
Sankt Peterburge sékmingai leido periodi- ti Ha-zman jidis kalba Kacas pakartojo
nj leidinj Ha-meliz, kuris buvo uzdarytas 1905 m. kovo 14 d.
1915 m. (Dabsmesua 1999, 506). 6 Holtzman 2021, 214.

53 Frezé 1905-06-17, 30-31v. Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos

[SIES)]
NS

54 Rabino stinus Bencionas Kacas nuo 1895 m. rastas Vilniaus generalgubernatoriaus
laisvojo klausytojo teisémis studijavo kanceliarijai, 1905-04-22, 19; Vyriausiosios
Sankt Peterburge ryty kalbas. 1900 m. jis spaudos reikaly valdybos rastas Vilniaus
pateiké prasyma leisti periodinj leidinj generalgubernatoriaus kanceliarijai, 1905-
hebrajy kalba, 1902 m. kreipési dar karta, 05-24, 24.
pridédamas palanky atsiliepima apie savo 58 Zyduy kultarinis ir politinis elitas puikiai
karybing veikla i§ Svietimo ministerijos zinojo apie Stankeviciaus jtaka Frezei prii-
Mokslo komiteto nario Felikso Ginzburgo. mant sprendimus, susijusius su periodinés
1902 m. lapkricio 2 d. Kaco prasymas leisti spaudos klausimais. Pavyzdziui, Levneris
dienrastj hebrajy kalba Sankt Peterburge pradyma leisti Vilniuje steigti periodinius
buvo patenkintas (Dapsamesuya 1999, 694; leidinius jidi$ kalba adresavo ne tik Vil-
Holtzman 2021, 212-213). niaus generalgubernatoriui, bet ir Stanke-

viciui. Plg. Levneris 1905-06-14, 26.

371 Tautiniy bendruomeniy ziniasklaidos
poreikiy legalizavimas Vilniuje
1903-1905 m.: lakesc¢iai ir galimybeés



Stankevicius pats kruopsciai tikrino pareiskéjus. Jam rtipéjo politinis jy patikimu-
mas, ypac narysté nacionalistinése zydy organizacijose. Negana to, Stankevicius
prasé jvertinti galimy redaktoriy literatarinés kuirybos™ ir Sankt Peterburge leidzia-
mos periodikos idéjine kryptj®. Tokiu budu Vilniaus generalgubernatoriaus kance-
liarijos valdytojas iSsiaiSkino, kad Levneris buvo jsitraukes j Bundo veiklg®, o Kacas
Sankt Peterburge redaguojamame dienrastyje pasisako prie$ Rusijos imperija®®. Tad
Vilniaus generalgubernatorius, gaves Stankeviciaus surinkta informacija, galbat ir
asmeniniy patarimy, nedvejodamas priimdavo ta patj sprendima — neleisti Vilniuje
steigti periodikos jidis kalba, kuri ,,skatinty socialistiniy ir nacionalistiniy idéjy sklai-
da zydy bendruomenéje”®.

Taciau Zydy kultirinis ir politinis elitas nepasidavé ir, perprates Vilniaus general-
gubernatoriaus nekintancig nuostatgq dél periodikos jidis kalba, ieskojo iSeiciy, sieké
pasinaudoti kitomis nuotaikomis, kurios tuo metu vyravo Vidaus reikaly ministerijo-
je. 1905 m. Vidaus reikaly ministerija ir jai pavaldi Vyriausioji spaudos reikaly valdy-
ba, sieckdamos bent kiek nuraminti priesiSkas zZydy nuotaikas imperinés politikos
atzvilgiu, gan greitai suteikdavo leidimus periodikai Zydy kalbomis Sankt Peterburge
ir kituose imperijos miestuose, tarp juy ir Vilniuje, daZnai apeidamos vietinés valdZios
nuomone. Taigi, 1905 m. balandZio ménesj Kacas Sankt Peterburge isrtipino leidima
perkelti dienrastj hebrajy kalba Ha-zeman i Vilniy. Vilniuje pirmasis $io dienrascio
numeris iSéjo 1905 m. geguzés 14 d. Ty paciy mety spalio 26 d. Levneris gavo leidima
leisti Vilniuje dienrastj jidis kalba Di Velt (Pasaulis)*. 1905 m. lapkric¢io 3 d. Kacas Sankt
Peterburge isrupino leidimg antram dienrasciui jidi$ kalba Di Ceit (Laikas)®, o dien-
rascio hebrajy kalba Ha-zman redagavima patikéjo kitiems asmenims®. Po keliy dieny,
t. y. 1905 m. lapkricio 7 d., leidima tre¢iam dienras¢iui jidi$ kalba Der Veker (Zadintu-
vas) iSrupino gydytojas Levas Arinsteinas®, nors tikrasis Sio leidinio redaktorius buvo
Bundo centrinio komiteto narys Isajus Ajzenstadtas (1866-1937). Vilniaus generalgu-
bernatoriaus administracijai beliko tvarkytis su susiklosciusia situacija.

Stankevidius i$ karto kreipési j savo istikima pagalbininka, ,mokyta Zyda” Smue-
li Levina, kad Sis kiekvieng dieng perzitiréty hebrajiska dienrastj Ha-zman, o aptikus

ol
)

Pavyzdziui, 1905 m. birZelio ménesj Stan-
kevi¢ius prasé Smuelio Levino pareiksti
savo nuomone apie Levnerio apysaky idé-
jinj turinj, atskirai uzklausdamas, ar jose

65 Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos
rastas Vilniaus generalgubernatoriaus
kanceliarijai, 1905-11-03, 33.

66 Nuo 1904 m. rugpjii¢io ménesio dienrascio

60
61

62
63
64

néra skatinamas nusistatymas prie$ Rusi-
jos imperijos valdzia. Plg. Levinas 1905-
06-19, 34-35.

Stankevicius 1905-04-14, 14.

Slaptas pranesimas Stankeviciui 1905-05-
31, 32.

Frezé 1905-04-16, 9.

Frezé 1905-04-16, 10; Frezé 1905-06-17, 31.
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informacijos, susijusios su politiniu gyvenimu imperijoje ir gubernijoje, galincios
sudominti vieting administracija, nedelsiant pranesti®®. Levinas saZiningai vykdé jam
skirta uzduotj”. Stankevicius net bandé sudaryti atsvara Kaco redaguojamam leidi-
niui. 1905 m. rugséjo ménesj buvo , prisimintas” senas TelSiy rabino Gordono pra-
Symas steigti hebrajiska leidinj Vilniuje. Vilniaus generalgubernatorius patenkino
Gordono prasyma, pabrézdamas, kad , Sis periodinis leidinys — tai vienas i$ bandymuy
pasipriesinti nacionalistinémis idéjoms, kurios sklinda zydy bendruomenéje””. Taciau
dél neaiskiy priezasciy dienrastis Vilniuje nepradétas spausdinti. Kita vertus, Vilniaus
generalgubernatoriaus kanceliarijai dar kartg pavyko sustabdyti Levnerio leidybine
veikla Vilniuje. 1905 m. lapkricio 20 d. Levneris gavo pranesima, kad dienrascio jidis
kalba Di Velt leidyba Vilniuje draudZziama, nes néra iSankstinio susitarimo su spaus-
tuve”. Kitas Vilniaus dienrastis jidi$ kalba Der Veker, kaip minéta, susijes su Bundo
veikla, i$ karto atkreipé vietinio cenzoriaus démesj’, o netrukus, t. y. 1906 m. sausio
26 d., Vilniaus teismo ramai priémé sprendima $j periodinj leidinj uzdaryti”.

3. PERIODINE SPAUDA LIETUVIU KALBA. Centriné ir vietine valdZia
sulauké prasymuy leisti periodinius leidinius lietuviy kalba anksciau, nei buvo is-
sprestas klausimas dél spaudos lotyniskais raSmenimis draudimo panaikinimo.
1904 m. balandzio 7 d. j Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarijg kreipési Vilniaus
Sv. Jony bazny¢ios vikaras Juozapas Ambrozevicius (1855-1915) prasydamas leidimo
dviem lietuviskiems savaitrag¢iams — Sviesai ir Lietuvos bitininkui’*. 1904 m. balandzio
meénesj Sviatopolkas-Mirskis atsisaké svarstyti §j prasyma, ant dokumento jrases
prierasa, jog sprendimai bus priimti tik i$sprendus , klausima dél lietuvisko Srifto””.
Kaip Zinoma, Sviatopolkas-Mirskis aktyviai dalyvavo sprendZiant spaudos lietuvis-
kais raSmenimis klausima, pasisaké uz draudimo panaikinimg, 1903 m. vasario 26 d.
parengé ,memorandumga dél lotynisko-lietuvisko raidyno*’s.

Sviatopolkas-Mirskis nekvestionavo Muravjovo vykdytos tautinés politikos lietuviy
atzvilgiu, nesutiko tik su viena i$ pasirinkty priemoniy — lotyniskojo raidyno draudi-
mu. Sviatopolkas-Mirskis teigé, kad naujasis filologuy pasitilytas raidynas, tuometiniy
valdininky imtas jgyvendinti, buvo istoriskai pavélaves, nes ,lietuviai jau buvo suki-

re savo literatiirg ir ja plétojo visomis dvasinémis jégomis””

. Muravjovo administra-
cija, nepastebéjusi Siy procesy, padaré didele klaida. Sviatopolkas-Mirskis buvo jsiti-
kines, kad spaudos draudimo nebiity galéjes iSgelbéti né pakankamas 1é5y skyrimas
valstybiniams leidiniams, nes Sie tarp lietuviy neturéjo paklausos. Jis dalijosi jzvalgo-

mis, kad , niekur ir niekada literatiira nebuvo kuriama vyriausybés. Literatiira visiskai

68 Stankevicius 1905-04-16, 14. 73 Vidmantas 1979, 131-132.
69 Levinas [1904], 15-20. 74 Ambrozevidius 1904-04-16, 4-4v.
70 Frezé 1905-09-25, 26. 75 Sviatopolkas-Mirskis 1904-04-07, 4.

71 Frezé 1905-11-20, 37; Dapamesuyu 1999, 454. 76 Kpor 2020, 205-221.
Stejnbergas 1905-12-31, 9-10; Stejnbergas 77 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 215.
1906-01-24, 25.
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priklauso nuo visuomenés. Valdzia gali skatinti, netgi duoti kryptj, bet negali kurti

literattiros“”®

. Uzdraudus lotyniskajj raidyna lietuviskos spaudos centrai persikélé uz
Rusijos imperijos riby, nelegaliai ir masiskai plito Siaurés vakary kraste, o valdZia
neturéjo veiksmingy priemoniy kovoti su jvezamomis knygomis. Draudimas kursté
lietuviy nepasitenkinima, kuris galéjo peraugti i stipresnj pasipriesinima. Sviatopol-
kas-Mirskis buvo jsitikings, kad lietuviy palankumas imperinei valdziai priklauso nuo
pacios valdzios, jos pastangy , teisingai vadovauti lietuviy kulttrinei, dvasinei raidai“”.
1902-1903 m. Sviatopolkas-Mirskis rasé ataskaita imperatoriui jsitikines, kad lie-
tuviai, neturintys istorinés praeities ir kulttiriniy tradicijy, nesukurs savarankisko
tautinio judéjimo — ,lietuviy genties, kaip tautos, gyvenimas nejsivaizduojamas”
(,,’KU3Hb AUTOBCKOTO IIA€MEeHM, KaK Hauu, siBasteTcss HeMbicanmornt”)®, Taciau lygiai
po mety, teikdamas kandidattiras cenzoriaus pareigoms ir svarstydamas periodinés
spaudos lietuviy kalba klausima, Sviatopolkas-Mirskis savo nuomoneg jau buvo pa-
keites. 1904 m. jis ne tik kalbéjo apie ,jauna lietuviy tautinj judéjima” (,moa040e
anTosckoe ApypkeHne”), bet aiSkiai nurodé lietuviskos politinés minties kryptis ir
nustaté pagrindinj socialinj sluoksnj, kuris vadovavo lietuviy tautiniam judéjimui.
Taigi, 1904 m. Sviatopolkas-Mirskis pastebéjo vis labiau ryskéjancia idéjing kova tarp
»Klerikaly” ir liberaly, o lietuviy tautinio judéjimo socialinis pagrindas — valstietija,
jo manymu, lémeé lietuviy tautinio judéjimo demokratinj pobudj®.
Sviatopolko-Mirskio priimti sprendimai dél periodinés spaudos lietuviy kalba
taip pat atskleidZia jo pozitrj j lietuviy tautinj judéjima ir Sio judéjimo tolesne raida.
1904 m. birzelio 10 d., griZzes prie AmbroZzevidiaus prasymo, Sviatopolkas-Mirskis
tvirtai teigé, kad ,reikia itin atsargiai taikyti 1904 m. balandZio 24 d. sprendima dél
draudimo lotyniskais raSmenimis panaikinimo“®. Jis sitilé apsiriboti vienu periodiniu
leidiniu lietuviy kalba, o redaktoriaus pareigas patikéti tik valdziai pazjstamiems
asmenims, kurie nebtity aktyvis lietuviy tautinio judéjimo veikéjai. Ambrozeviciy
Vilniaus generalgubernatorius laiké , krastutiniu litvomanu®. Tokig nuomone jis su-
sidaré perskaites Kauno zandary valdybos vertéjo, turéjusio i lietuviy kalba versti
Ambrozeviciaus bitininkystei skirta knyga, iSvadas®. Vertéjas atkreipé démesj, kad
AmbroZzevicius vadovavosi ne etnine lietuviy samprata, o kalbéjo apie Lietuva kaip
atskirg teritorinj junginj, turintj ilgaamze istoring ir valstybingumo praeitj*. Vilniaus
generalgubernatoriaus kanceliarija taip pat turéjo ziniy, kad AmbroZzevicius aktyviai
rapinosi pridétiniy pamaldy lietuviy kalba jvedimu Vilniaus baZny¢iose, subiiré
lietuviska chora, kiiré patriotines giesmes. Gaves $ig informacija, Sviatopolkas-Mirs-
kis nusprendé, kad AmbroZzevicius ,néra tas asmuo, kuriam be baimés biity galima

78 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 215. 83 Plg. Ambrozewicz 1891; Ambrozewicz

79 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 215. 1893.

80 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 201. 84 Kauno zandarmerijos valdybos vertéjo ras-
81 Sviatopolkas-Mirskis 1904-07-06, 173v. tas 1903-11-20, 5-7v.
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patikéti tokj periodinj leidinj, kuriame bus svarstomos lietuviy politinio ir visuome-
ninio gyvenimo aktualijos”®.

Didesnj pasitikéjima Vilniaus generalgubernatoriui kélé gelezinkelio tarnautojas
Petras VileiSis (1851-1926), kuris 1904 m. geguzés 21 d. pateiké nebe pirma praSyma
leisti dienrastj Vilniuje simboliniu pavadinimu Vilniaus Zinios (tarsi atitikmenj rusis-
kajam Buaenckuii éecmuik). Sviatopolkas-Mirskis asmeniskai pazinojo Vileisj: Vilniaus
generalgubernatoriaus praSymu VileiSis lydéjo po buvusias LDK Zemes keliaujantj
Prancuzijos mokslo jstaigos atstova®. 1904 m. rugséjo 12 d. Sviatopolkas-Mirskis
ragino Vyriausiaja spaudos reikaly valdyba , pripazinti P. Vileisj pagal jo moralines
savybes, iSsilavinimgq ir visuomenine padétj vertu pasitikéjimo ir jam suteikti teise
leisti ir redaguoti jo projektuojama laikrastj“®”. 1904 m. gruodzio 10 d. Vilniuje pasi-
rodé pirmasis dienrascio Vilniaus Zinios numeris, o savaite anksc¢iau — 1904 m. gruodzio
1 d. — Sankt Peterburge pasirodé savaitrastis Lietuviy laikrastis®.

Vis délto Vilniuje Vilniaus Zinios buvo pirmasis po 1863-1864 m. ne rusy kalba leistas
dienrastis. Kaip minéta, vietinés auksciausios administracijos, o pirmiausia Sviatopol-
ko-Mirskio, sprendimai dél periodikos jidi$ ir hebrajy kalbomis nekito. Jis tvirtai pasi-
saké tik uz zydy periodine spauda rusy kalba. Lenky intelektualinis elitas, Vilniaus
generalgubernatoriaus pareigas einant Sviatopolkui-Mirskiui, apskritai neteiké prasy-
my dél periodinés spaudos. Matyt, Sis Zingsnis nebuvo atsitiktinis. Viena vertus, vieti-
né lenky inteligentija, lyginant su kitomis tautinémis bendruomenémis, galéjo prenu-
meruoti legalius periodinius leidinius i§ Lenkijos Karalystés ir Sankt Peterburgo. Kita
vertus, vietiniai lenky aktyvistai galéjo Zinoti apie Zydy ir lietuviy prasymus leisti pe-
riodika gimtaja kalba ir lauké atitinkamy sprendimy. Tac¢iau viena svarbiausiy lenky
inteligentijos delsimo priezasciy galéjo buiti abejoné, galbiit ir zinojimas, kad Sviatopol-
kas-Mirskis leidimo periodikai lenky kalba nesuteiks. Galima tik spélioti, koks biity
buves Vilniaus generalgubernatoriaus sprendimas. Atkreiptinas démesys, kad 1902—
1903 m. ataskaitoje Sviatopolkas-Mirskis, svarstydamas lenky padétj Siaurés vakary
kraste, periodikos klausimu nuomonés nepareiské®. Jis doméjosi lenkiska periodine
spauda Lenkijos Karalystéje ir uz Rusijos imperijos riby, nes ataskaitoje pateiké Sios
periodikos vertinimus, susijusius su imperinés valdzios veiksmais Tolimuosiuose Ry-
tuose, ir pasidziaugé nors ir , abejingu, bet ne priesisku nusistatymu“*’.

Ar Sviatopolkas-Mirskis, suteikes leidima Vilniaus Zinioms, sieké astrinti prieSprie-
$a tarp lietuviy ir lenky tautiniy judéjimy? O gal teiké pirmenybe vienai tautinei

85 Sviatopolkas-Mirskis 1904-06-10, 8v. burge savaitrastj lietuviy kalba. Istoriogra-

86 Vileisis 1925, 2. fijoje 8is klausimas taip pat néra aptartas.

87 Sviatopolkas-Mirskis 1904-09-12, 15. 89 Sviatopolkas-Mirskis sitilé keisti jstatymus,

88 Rusijoje saugoma archyviné medziaga au- ribojancius lenky kilmés asmeny jdarbini-
torei nebuvo prieinama, todél sunku pa- ma valstybinéje tarnyboje, leisti bent dalj
aiskinti, kodél i$ visy kandidaty butent (ypac socialinés apsaugos) visuomeniniy
spaustuvininkui Antanui Smilgai (1865— organizacijy.

1920) suteiktas leidimas leisti Sankt Peter- 90 [Sviatopolkas-Mirskis] 1902-1903, 174.
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grupei, t. y. lietuviams, ne lenkams? Kaip minéta jvadinéje straipsnio dalyje, istorio-
grafijoje esama teiginiy, kad Vilniaus generalgubernatorius samoningai vilkino spren-
dima dél periodikos lenky kalba, o leidimus periodikai lietuviy kalba suteiké skatin-
damas , lietuviy atsparuma lenky kulttirinei jtakai”®. Zilvinas Norkiinas, tirdamas
imperinés administracijos pozitrj i Petrq Vileisj, priéjo iSvada, kad viena i$ paskaty
suteikti leidima periodikai lietuviy kalba buvo antilenkiskos Vilei$io nuostatos™.
1904 m. rugséjo 12 d. Vilniaus generalgubernatoriaus raste, kurj pasirasé ir Sviato-
polkas-Mirskis, akcentuota ir net iSskirta, kad VileiSis yra ,uzsispyres lietuviy iSsi-

vadavimo i$ lenky jtakos idéjos reiskéjas”®

. Belieka speélioti, ar Sviatopolkas-Mirskis
tikéjo, kad lietuviy tautinis judéjimas pajégs sustabdyti Vilniaus ir Vilniaus guberni-
jos gyventoju polonizacija, ar taps realia jos atsvara. Kaip minéta, Sviatopolkas-Mirs-
kis lietuviy tautinj judéjima vertino kaip pernelyg jaung visuomeninj reiskinj ir ri-
bojo periodiniy leidiniy lietuviy kalba atsiradima Vilniuje. Panasiai kaip Zydy peri-
odikos atzvilgiu, Sviatopolkas-Mirskis uzkirto kelig aktyviems lietuviy tautinio ju-
déjimo veikéjams, kuriy politiniu lojalumu imperijai abejojo (AmbroZeviciaus atvejis).
Tacdiau neatmestina prielaida, kad Sviatopolkas-Mirskis galéjo turéti pamastymuy
supriesinti lietuviy ir lenky tautinius judéjimus pasitelkiant spauda, tik tokios mintys
nebiitinai atsispindéjo biurokratiniame susirasinéjime. Galutinius sprendimus dél
lenky periodinés spaudos Vilniuje priiminéjo Frezé, nors jis daugeliu atveju laikési
savo pirmtako nuostatuy.

Frezé neskubéjo svarstyti lietuviy inteligentijos praSymuy. Jonas Jaks-Tyris (1877-
1938) ir Antanas Smetona (1874-1944) prasyma leisti savaitrastj Ausra pateiké 1904 m.
lapkric¢io ménesj, taciau jis svarstytas tik 1905 m. liepos ménesj, kai Vilniaus gene-
ralgubernatorius jau buvo iSsprendes periodikos lenky kalba klausima. Jaks-Tyrj ir
Smetong, kaip ir Ambrozeviéiy, Vilniaus generalgubernatorius jvardijo kaip , lietuviy
atskirumo salininkus” (,,cTOpOHHUKM AUTOBCKOII 0O0cO0AeHHOCTI ), atkreipé déme-
si i pareiskéjy ankstesne socialistine veiklg™ ir praSyma atmeté. Frezé palaiké Svia-
topolko-Mirskio nuomone riboti periodiniy leidiniy lietuviy kalba skai¢iy. Dél Sios
priezasties buvo atmestas Karolio Jaksto” ir Jono Barono® prasymas leisti savaitras-
ti Garsas Vilniuje. 1905 m. geguZzés ménesj savo sprendima Frezé argumentavo taip:
497

,Vilniuje pakanka vieno dienrascio lietuviy kalba — Vilniaus Ziniy””. Vienintelé iSim-

tis padaryta dvasininko Kazimiero Prapuolenio (1855-1938) prasymui leisti Vilniuje

91 Jurkowski 1983, 80; Laukaityté 1994, 221. 96 Savaitrasc¢io redaktoriumi numatytas Baro-
92 Norkuinas 1991, 72. nas buvo Vilniaus komercijos banko tar-
93 Norkiinas 1991, 72. nautojas. Jis baigé gamtos mokslus Mask-
94 Frezé 1905-07-24, 11-12v. vos universitete, atliko lietuviy antropolo-
95 Jakstas gimé Kauno gubernijoje, mokési ginius tyrimus, rengé lietuviy-rusy kalby
Vilniaus dvasinéje seminarijoje, bet nebai- zodyna.
gé, véliau studijavo VarSuvos konservato- 97 Byla dél Karolio Jaksto prasymo leisti Vil-
rijoje, tarnavo Rusijos garlaiviy statybos niuje lietuviska laikrastj Garsas, [1905], 8.

draugijos kontoroje.
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savaitrastj Saltinis. Prapuolenio lojalumas imperinei valdZiai nekélé abejoniy: jis dir-
bo Sankt Peterburgo metropolito kanceliarijos sekretoriumi, Imperatoriskojo priisy
korpuso Maltos baznycios kapelionu, apdovanotas keliais valstybiniais ordinais, tad
turéjo valdziai iStikimo asmens reputacija®. Rekomenduodamas suteikti dvasininkui
leidima, Frezé iSsaké mintj, kad ,lietuviy tautiné spauda, tinkamai reguliuojama
pagal valdZios tikslus, galéty biti viena i§ priemoniy kovoje su lenkinimu Siaurés
vakary kraste””. Reikety atkreipti démesj, kad tai vienintelé iki $iol rasta uzuomina
biurokratiniame susirasinéjime, kuri byloja apie vietinés auksciausios valdzios su-
manymus lietuviy tautinj judéjima Vilniuje panaudoti kaip atsvara lenky tautiniam
judéjimui. Vis délto verta atkreipti démesj | tai, kad Sis prierasas atsirado 1905 m.
spalio ménesj, kai klausimas dél lenkiskos periodikos Vilniuje jau buvo iSsprestas, o
ménesiu anksciau iséjo pirmasis dienrascio Kurier Litewski numeris.

Nei Sviatopolkas-Mirskis, nei Frezé neskatino lietuviskos periodikos atsiradimo.
Tai patvirtina sprendimai, kuriuos su Vilniumi derino Kauno gubernatorius Piotras
Veriovkinas (Ilétp Baaaumuposuu Bepéskun, 1862-1946). Visy pirma, Veriovkinas
delseé kreiptis j Vilniaus generalgubernatoriy su atitinkamais prasymais. PavyzdZiui,
Kauno kunigy seminarijos profesorius Povilas JanuSevicius (1866-1948) praSyma
leisti dienrastj Lietuva pateiké 1904 m. geguzés ménesj, o Kauno gubernatorius po
ilgy vyskupo Mecislovo Paliulionio (1834-1908) prasymy teigiama JanuSeviciaus
charakteristika pateiké tik 1904 m. gruodzio ménesj'®. Be to, Siame raste Veriovkinas
jitikinéjo Vilniaus generalgubernatoriy, kad reikia leisti Kaune turéti dar vieng perio-
dinj leidinj lietuviy kalba. Jis mané, kad bitina atsizvelgti j pakankamai auksta Kau-
no gubernijos gyventojy rastingumo lygj. Veriovkino nuomone, tokio dienrascio

101

atsiradimas padés sumazinti nelegalios periodinés spaudos jtaka'”, ir net turéjo savo

kandidata — ne tik jam, bet ir ankstesniam Vilniaus generalgubernatoriui asmeniskai

pazjstama valstie¢iy kilmes lietuvj Antang Dauksg'®

. Tiesa, Dauksos periodinis lei-
dinys pradéjo eiti tik 1906 m., isilaiké vos pusmetj, nes nebuvo skaitytojy meégiamas'®.
Taciau Dauksos atvejis yra iSimtinis. Jis nejrodo, kad Veriovkinas skatino periodiniy
leidiniy lietuviy kalba leidyba Kauno gubernijoje, greiciau atvirksciai.

Remdamasis anksciau iSsakytais Frezés argumentais, Kauno gubernatorius atme-
té teisininko, literato Kazimiero Samajausko (1866-1935) prasyma Kaune leisti savai-
trastj Lietuviskas gyvenimas. Kaune turéjo pakakti vieno periodinio leidinio — Dauksos

redaguojamos Lietuvos'™

. Kauno gubernatorius, kaip Sviatopolkas-Mirskis ir Freze,
atmesdavo aktyviy lietuviy tautinio judéjimo veikéju pragymus. Taip Siauliuose buvo
uzkirstas kelias lietuviskam savaitrasciui Balsas, kurji numaté leisti Povilas Visinskis

(1875-1906). Visinskj Kauno gubernatorius vadino , krastutiniu litvomanu ir asmeniu

98 Laukaityteé 1994, 241. 101 Veriovkinas 1905-02-14, 4v.

99 Frezé 1905-10-24, 11; Laukaityté 1994, 241. 102 Veriovkinas 1904-11-10, 7.

100 Laukaityté 1994, 230; Stakauskas 2003, 103 Lietuvninkaité 2006, 180.
171-177. 104 Frezé 1905-09-18, 11.

377 Tautiniy bendruomeniy ziniasklaidos
poreikiy legalizavimas Vilniuje
1903-1905 m.: lakesc¢iai ir galimybeés



itin liberaliy paZzitry”, kuris platina ,,antivyriausybinius atsiSaukimus”, tad savaitras-
¢io leidyba Siauliuose sustiprinty Sio miesto, ,kaip lietuviy ir Zemaiciy propagandos
centro”, vaidmenj'®. Kaip ir Frezé, iimtj Veriovkinas padaré vieninteliam asmeniui,
kurio politinis patikimumas nekélé abejoniy — 1905 m. spalio 3 d. suteiktas leidimas
savaitrasciui Nedéldienio skaitymas, kurj turéjo redaguoti Kauno dvasinés seminarijos

rektorius Antanas Karosas (1856-1947). Ji Kauno gubernatorius paZinojo asmeniskai'®.

4. PERTODIKA LENKU KALBA. Lenky inteligentija Vilniuje prenumeravo ir
ra$é straipsnius j VarSuvoje bei Sankt Peterburge leidziama legalia periodine spauda
lenky kalba. Vilniy, nors ir uzsienio literatiiros cenzoriui patikrinus, legaliai pasiek-
davo lenkiska periodika i§ Krokuvos, Lvivo, Poznanés. Ta¢iau vietinis lenky politinis
ir intelektualinis elitas atidZiai stebéjo procesus, susijusius su periodinés spaudos ne
rusy kalba leidyba. Sias vietiniy lenky nuotaikas Vilniaus policijos virsininkas Niko-
lajus Mejeris (Huxoaait Meriep) apibuidino taip: ,lenkai nervingai laukia sprendimo
dél lietuvisko laikrascio [Vilniaus Zinios — O. M.]. Jie jsitikine, kad lietuvisky ir zydis-
ky periodiniy leidiniy egzistavimas kraste jtikins valdZia neteisingai draudus peri-

odinio leidinio lenky kalba leidyba, kurios lenkai taip seniai troksta”'"”

. Kaip mineéta,
Vilniaus Ziniy leidimas suaktyvino lenky inteligentija, ji suskubo rasyti praSymus.
Vilniaus generalgubernatorius sulauké devyniy praSymy (paskutinis pateiktas 1905 m.
vasario 28 d.). Taciau Frezei ir aktyviam jo talkininkui periodikos klausimais Stan-
keviciui né vienas i$ kandidaty neatrodé tinkamas. Negana to, Frezé delsé. Jurkows-
kio teigimu, priimti vieng ar kitg sprendima Vilniaus generalgubernatoriy galéjo
paskatinti 1905 m. geguzés 1 d. imperatoriaus pasiraSytas jsakas leisti Siaurés vaka-
ry krasto pradinése mokyklose lenky ir lietuviy kalbomis mokyti aritmetikos, o vi-

durinése — mokyti lenky ir lietuviy kalby.'®

Frezé jau nebeturéjo teisinio pagrindo
vilkinti atsakymo dél periodinés spaudos, nors Vyriausiosios spaudos reikaly valdy-
bos virSininkui Aleksejui Belgardui (Aaekceri Baaepuanosmu beavrapa, 1861-1942)
jis ne karta pabrézé, kad suteikiant leidimus lenkiskai periodinei spaudai Vilniuje
reikia veikti ,itin atsakingai ir atsargiai” (,,0cobeHHO OTBeCTBEHHO I OCTp0>KH0”)1“9.
Frezé sitilé prisiminti priessukiliminius laikus, kai ,,du lenky periodiniai leidiniai

Kurier Wilenski® ir Teka Wileriska'" atliko itin svarby vaidmenj kurstant politinius

105 Veriovkinas 1905-08-14, 8-9v. 110 Periodinis dvikalbis leidinys (nuo 1833 m.

106 Laukaityté 1994, 232; Lietuvninkaité 1996; éjo rusy ir lenky kalbomis Jumosckuii
Stakauskas 2003, 171-177. secmuux = Kurier Litewski), nuo 1840 m. —

107 Vilniaus policmeisterio rastas Vilniaus ge- Buaencxuii secmuux = Kurier Wileriski.
neralgubernatoriaus kanceliarijai, 1904- 111 1857 m. Kirkorui pavyko atnaujinti rinki-
08-06, 8. niy leidima. Rinkinio leidyba uzdrausta

108 Jurkowski 1983, 80. 1859 m. uz Joachimo Lelevelio laisko is-

109 Frezé 1905-06-19, 10v. Dékoju dr. Dariui spausdinima. Vis délto pagrindiné prie-
Stalitinui uz pasidalijima archyvinés bylos zastis buvo baiminimasis, kad leidinys ne-
kopija. peraugty i periodinj.
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neramumus, puoseléjant vietiniy lenky tautinius siekius“''*. Vilniaus generalguber-
natorius neabejojo, kad Vilniuje leidziamas naujasis periodinis leidinys lenky kalba
turés ypatinga poveikj, todél delsé imtis Sio klausimo. Savo atsakymus Vyriausiajai
spaudos reikaly valdybai Frezé pateiké 1905 m. birzelio ménesj, praéjus daugiau nei
metams nuo pirmojo praSymo leisti dienrastj lenky kalba. Tuo metu Frezé kartu su
Stankevi¢iumi jau buvo rade iSeitj, kaip uzkirsti kelig, ju nuomone, , politiskai nepa-
tikimiems” ir netinkamiems asmenims, pretenduojantiems uzimti dienraséio leidéjo
arba redaktoriaus pareigas.

Pirmiausia, Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarija atmeté leidéjo ir spaustu-
viy Vilniuje ir Kaune savininko Felikso Zavadskio (Feliks Zawadzki, 1873-1943)
pradyma leisti Vilniuje dienradtj Dzieri (Diena)'. Sis asmuo vietinei valdziai atrodé
. politiskai nepatikimas”, netgi gavo ,lenky Sovinisto” varda (,,moantmaeckn Hebaa-
TOHAAEKHBIN, 10AbCKMIT mosuHucT”). 1§ visy dienraséiy kandidaty Zavadskis ge-
riausiai pazinojo ir itin glaudziai bendradarbiavo su Vilniaus lenky inteligentija, jo
spaustuvéje nuo 1869 m. leistos knygos lenky kalba, XIX a. 9-ajame deSimtmetyje
vietiné valdzia uzdraudé jo spaustuvés leistus kalendorius. Tokios pac¢ios nuomonés
Frezé ir Stankevic¢ius buvo apie Vaclova Makovskj (Wactaw Wincenty Makowski,
1880-1942), kuris beveik tuo paciu metu kaip Zavadskis, t. y. 1904 m. gruodzio 7 d.,
pateiké prasyma leisti dienrasti Gazeta Wileriska (Vilniaus laikrastis)'®. Vilniaus gene-
ralgubernatoriaus kanceliarija puikiai suprato, kad uz VarSuvos universiteto studen-
to peciy stovi jo tévas Vaclavas Makovskis (Wactaw Leon Makowski, 1854-1929) —
aktyvus lenky literatiirinio gyvenimo dalyvis, lenkisko knygyno ir skaityklos Vilniu-
je savininkas, kuris kartu su rasytoja Eliza Ozeskiene dar 1882 m. puoseléjo viltj
Vilniuje leisti periodinj leidinj tuo paciu pavadinimu''®.

Ne visy kandidaty politinés pazitiros ir visuomeninés nuostatos Vilniaus gene-
ralgubernatoriui buvo zinomos. Dél Sios priezasties jis atmeté net keturis prasymus,

112 Frezé 1905-06-19, 10v. 115 Verta atkreipti démesj, kad Makovskis, ly-

113 Prasyma Zavadskis pateiké 1904 m. gruo- ginant su kity dienra$¢iy sumanytojais,
dzio 9 d. Dienrastyje numatyta skelbti Ru- numaté daug démesio skirti Vilniaus
sijos imperijos valdzios jsakymus, rengti miesto politiniam ir kultiriniam gyveni-
uzsienio spaudos apzvalga, skelbti ekono- mui: jis planavo skelbti Vilniaus miesto
minio, literatirinio ir istorinio turinio dumos veiklos, Vilniaus teatry repertuary
straipsnius, mokslo jstaigy ir draugiju apzvalgas (Dienrasc¢io Gazeta Wileriska
veiklos ataskaitas, istorinius romanus. [Vilniaus laikra$tis] programa, [1904], 8).
Zavadskis taip pat numaté kassavaitinj 116 1882 m. vasario ménesj Vyriausiajai spau-
prieda, skirta grozinei karybai, istori- dos reikaly valdybai Ozeskiené pateikeé
niams tekstams, istoriniy ir dabartiniy prasyma leisti Vilniuje savaitrastj Gazeta
veikéjy biografijoms, naujy atradimy Wileniska. Plg. Romanowski 2003, 152-154,
istorijai (Dienrascio Dzieni [Diena] prog- 162-163.

rama, [1904]).

114 PrieraSas prie saraSo prasymuy leisti pe-
riodinius leidinius Vilniuje lenky kalba,
[1904], 49.
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kuriuos buvo pateike Pavyslio gelezinkelio valdybos virSininko pavaduotojas Mari-
jonas Majevskis (Mapssu Aaoasdosua Maesckuit)'’, vaistininkas, Imperatoriskojo
Raudonojo Kryziaus draugijos motery komiteto Kaune (KoseHckuit szamckuit KoMureT
Poccnrickoro odmectsa Kpacnoro kpecra) skyriaus narys Antonas Rostkovskis (AxToH
®pannesiny Pocrkoseknin)''®, studentas Vladislovas Rouba (Baagucaas VisaHosuy
Poy6a)'"? ir vienintelé moteris — Antanina Bondi (Antronnta BaaancaasosHa borau)'™.

Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarija neskubéjo suteikti leidimy asmenims,
atvykusiems i§ Lenkijos Karalystés, nors, pavyzdziui, Leonas Bogdanovicius (Leon
Bogdanowicz, 1861-po 1905) buvo sukaupes ilgos ir sékmingos leidybinés patirties
Varsuvoje'?', o advokatq Jang Ostrog-Sadovskj (Jan Adam Ostrog-Sadowski, 1871-1909)
rekomendavo Var$uvos cenztiros komitetas'”>. Matyt, Frezé ir Stankevicius prioriteta
teiké vietinés lenky inteligentijos atstovams, kurie buvo Zinomesni, o galimai ir labiau
kontroliuojami.

Rimdiausi kandidatai, i$ kuriy valdzia bandé rinktis, buvo vilnieciai — advokatas
Tadas Vrublevskis (Tadeusz Stanistaw Wrdblewski, 1858-1925) ir gydytojas Cezaris
Stanevicius (Cesary Staniewicz, 1839-1909). Vrublevskis pateiké prasyma leisti dien-
rasti Gazeta wileniska (Vilniaus laikrastis) paskutinis (1905 m. vasario 28 d.) ir, matyt,
neatsitiktinai. Vilniaus lenky inteligentija mateé (tikriausiai ir Zinojo), kad vietiné valdZzia
stabdé lenky periodinio leidinio klausimo sprendima'®, tad tikéjosi, kad Vrublevskio
kandidattirg valdzia galbuit sutiks palankiai. Vrublevskis ypac stengési paveikti vieti-

117 Majevskis prasyma leisti dienrastj Kuryer Przeglgd wileniski [Vilniaus apZvalga] prog-
Wilenski (Vilniaus kurjeris) pateiké 1904 m. rama, [1905], 20).
gruodzio 1 d. Dienrastj numaté leisti du 120 Bajoré Bondi turéjo dvara Vilniaus guber-
kartus per dieng (ryte ir vakare). Nuo lei- nijoje. Prasant pristatyti galimus laikras-
dimo laiko priklausé leidinio turinys. Ry- ¢io bendradarbius Bondi paminéjo Ipolita
tiné dalis turéjo biiti informacinio pobii- Korvinj-Milevskj, Tada Vrublevskj, Lucijo-
dzio — numatyta skelbti informacijq apie ng Uziembla (Lucjan Uzigbto, 1864-1942),
susirinkimus Vilniaus miesto valstybinése Juozapa Montvila (Jozef Montwilt, 1850—
ir visuomeninése jstaigose, supazindinti 1911), Ceslava Jankovskj (Czestaw Jan-
skaitytojus su teatro repertuaru, miesto kowski, 1857-1929), Ema Dmochovska
renginiais. Vakarinéje dienrascio dalyje (Emma Dmochowska, 1864-1919), Marija
planuotos spausdinti gyvenimo apZzvalgos, Rodzievi¢iuvna (Maria Rodziewiczéwna,
mokslinio ir literatairinio turinio straips- 1864-1944) (Mejeris 1905-03-14, 2; Palenas
niai, jvykiy Rusijos imperijoje aptarimas 1905-03-23, 9).
(Dienrascio Kuryer Wilenski [Vilniaus kur- 121 Bogdanovicius Varsuvoje leido namy tikio
jeris] programa, [1904], 6). ir grozinés kiirybos savaitrascius Dobra

118 Rostkovskis pradyma leisti dienrastj Echo Gospodyni (Gera Seimininké) (nuo 1901 m.)
wilenskie (Vilniaus aidas) pateiké 1904 m. ir Nasze Ktosy (Miisy rugiapjité) (nuo
gruodzio 9 d. Lyginant su kitais dienras- 1900 m.). Vilniuje jis noréjo leisti dienrastj
¢iy redaktoriais, jis numaté daugiau dé- Kurier Wilenski, praSyma pateiké 1904 m.
mesio skirti Vilniaus prekybos ir pramo- lapkricio 4 d.
nés reikalams (Dienrasé¢io Echo wilenskie 122 Prasyma leisti dienrasti Gazeta wilernska
[Vilniaus aidas] programa, [1904], 14). (Vilniaus laikrastis) Ostrog-Sadovskis pa-

119 Rouba prasSyma leisti dienrastj Przeglqd teiké 1904 m. spalio 29 d. (Ostrog-Sadovs-
wilenski (Vilniaus apzvalga) pateiké 1905 m. kis 1908, 7).

sausio 7 d. Dienrascio programa parengta 123 Plg. Rouba 1905-04-09, 1.
pagal standartinj pavyzdj (Dienrascio
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nés ir centrinés valdZios sprendimus, parengé, lyginant su kitais kandidatais, itin
aptakia dienrasc¢io Gazeta wileriska programa. Vrublevskis buvo sumanes skelbti tik
Sankt Peterburgo telegrafo korespondencijas, daryti iSimtinai vietinés spaudos, pra-
éjusios cenziira, apzvalga, skelbti teismo kronika ir kas savaite leisti prieda, kuriame
buty aptariama iSimtinai Zemés tikio draugijy veikla, o ne politiniai reikalai'**
generalgubernatoriaus kanceliarijos valdytojas Stankevicius turéjo asmeniskai pazi-
noti Vrublevskj, nes pastaraji apibudino kaip ,itin protingg ir apsukry zmogy“'*,
kuris jaunystéje doméjosi socialistinémis idéjomis. Tiesa, apie tuometines Vrublevskio
politines pazitiras Stankevic¢ius nebuvo susidares nuomoneés, tik atkreipé démes;j j
didele advokato jtaka jaunimui, kad jis ragina jaunima nedalyvauti prieSvyriausybi-
nése demonstracijose'®. Vis délto redaktoriaus pareigoms uzimti Stankevi¢ius buvo
linkes pirmenybe teikti Staneviciui, o ne Vrublevskiui, nors lenky inteligentija tike-
josi kity rezultaty.

Vilniaus miesto sanitarinés komisijos pirmininko Staneviciaus politinés nuostatos
Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarijos darbuotojui nekélé jokiy abejoniy. Sta-
nevicius buvo vienas i$ lenky inteligentijos atstovy, kuris viesai'” parodé lojaluma
Rusijos imperijos valdziai, dalyvaudamas Jekaterinos II paminklo atidengimo iskil-
meése. Jis numaté dienrastj Gazeta Wilernska = Buaerckas zazema leisti dviem kalbomis —
oficialig dalj rusy ir lenky kalbomis, neoficialig dalj — lenky kalba'?®. Vienintelis da-
lykas, kuris glumino Vilniaus generalgubernatoriaus kanceliarijos valdytoja, o véliau
ir patj Freze, buvo Staneviciaus amzius (tuo metu jam buvo 72 metai) ir leidybinés
patirties stoka, kuri leisty jam sukurti , jtakinga ir sklandZiai redaguojama laikrastj“'*.
Taciau pakankamai jdémus Staneviciaus kandidatiiros svarstymas aiskiai rode, kad
Vilniaus generalgubernatorius lenkisko periodinio leidinio leidybg numateé skirti tik
tokiam asmeniui, kuris neabejotinai biity lojalus Rusijos imperijos valdziai, tikriausiai
tikintis, kad taip nebus kurstomas pasipriesinimas valdziai. Bent apie tokj sumany-
ma — , gerinti lenky ir rusy tautinius santykius kraste” — uzsiminé Korvinas-Milevs-
kis, kuriam Vilniaus generalgubernatorius per Stankevic¢iaus protekcija'** asmeniskai
pasiualé leisti Vilniuje periodinj leidinj lenky kalba''.

Ne tik Stanevicius, bet ir Korvinas-Milevskis vietinei valdziai buvo zinomas asmuo.
Abu dalyvavo Jekaterinos II paminklo atidengimo iskilmése Vilniuje, Korvinas-Mi-

. Vilniaus

124 Dienrasc¢io Gazeta wileniska (Vilniaus lai- 128 Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos
krastis) programa, [1905], 29. rastas Vilniaus gubernatoriui, 1904-10-06, 1.
125 Stankevicius [be datos], 49. 129 Stankevicius [be datos], 53.
126 Stankevicius [be datos], 49. 130 Stankevicius ir Korvinas-Milevskis turéjo
127 1905 m. geguzés 18 d. Stanevicius, maty- bendros veiklos, aktyviai dalyvavo bajory
damas, kaip neigiamai $j jo poelgij vertino zemvaldziy susirinkimuose Sankt Peter-
lenky inteligentija, parengé atsiSaukima. burge. Plac¢iau zr. Korwin-Milewski
Jame paaiskino, kad sutiko dalyvauti iskil- 1930, 193.
mése siekdamas gauti palanky vietinés 131 Korwin-Milewski 1930, 200.

valdZzios sprendima dél periodiniy leidi-
niy lenky kalba leidybos Vilniuje. Plg. Sta-
niewicz 1905-05-18, 1-1v.
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levskis rasé straipsnius j rusy kalba leidZiama periodine spauda, juose reiSké palai-
kyma imperatoriui Nikolajui II, tvirtino, kad visuomenéje, o kartu politiniame gyve-
nime, svarbiausias vaidmuo turéty atitekti tradiciniam elitui — bajorijai, ir neabejojo,
kad Rusijos imperijos valdZia galinti ir privalanti uztikrinti bajorijos ir jos saviraiskos
puoseléjima. Atsidékodama bajorija turéjo pazadeti besalygiska lojaluma'. Su pa-
teiktu pasitilymu Korvinas-Milevskis sutiko ir parengé dienrascio simboliniu pava-
dinimu Kurier Litewski programa'®. Savo ruoztu Vilniaus generalgubernatorius taip
pat skubéjo teikti reikalingas rekomendacijas Vyriausiajai spaudos reikaly valdybai,
Korving-Milevskj jis apibtidino kaip ,savarankisky ir valdziai lojaliy pazitiry asme-
nj, kuris valdziai bus naudingas skleidziant konservatyvaus pobudzio jsitikinimus“**.
Panasia nuomone turéjo patvirtinti ir pats Korvinas-Milevskis, kuris parasé atskirg
paaiskinamajj rasta prie dienras¢io programos. Jame pabrézé, jog pasisako ,uz mo-
narchine santvarka” ir tikisi, kad Valstybés diimos jstatyminé veikla bus apribota.
Siame raste Korvinas-Milevskis, kaip ir Frezé, teigé, kad planuojamas dienrastis , kiek
jmanoma sieks susvelninti tautinius santykius tarp rusy ir lenky, tarp kuriy nepasi-
tikéjimo ir susvetiméjimo jausmai [, ayBcTBa HeA0BepHUs U OTUY>XKAEHHOCTH"] per
pastaruosius keturiasde$imt mety itin sustipréjo”'®. Tiesa, tame paciame raste Kor-
vinas-Milevskis pabrézé, kad Siaures vakary kraste sitilo lenky kalba, bent $vietimo
srityje, prilyginti rusy kalbai, ir be iSlygy pasisaké uz autonomijos statuso suteikima
Lenkijos Karalystei.

Vyriausioji spaudos reikaly valdyba nedelsé ir po ménesio nuo prasymo pateiki-
mo - 1905 m. birzelio 21 d. — leido Korvinui-Milevskiui jsteigti tuomet vienintelj
Vilniuje dienrastj lenky kalba Kurier Litewski'*. Vietiné lenky inteligentija $j spren-
dima sutiko didZiai nuogastaudama — Korvino-Milevskio ir Vilniaus generalguber-
natoriaus Frezés susitarimas buvo , vie$a” paslaptis'.

5. 18vADOSs. Vilniaus aukidiausioji vietiné valdZia, svarstydama periodinés
spaudos lenky, lietuviy, jidi$ ir hebrajy kalbomis klausima, buvo jvertinusi pastaro-
sios jtaka visuomenés vieSajai nuomonei. Vilniaus generalgubernatoriaus zinyba
sieké riboti visy tautiniy grupiy (iSskyrus rusy) leidybines iniciatyvas, todél vilkino
sprendimus, susijusius su periodikos jidis, hebrajy ir lenky kalbomis atsikiirimu ir
atsiradimu. Vienintelis dienrastis, kuriam nejprastai greitai suteiktas leidimas, buvo
lietuviy kalba leidziamos Vilniaus Zinios.

Taciau biurokratiniame susirasinéjime neaptikta duomeny, kad biity manipuliuo-
jama lietuviy tautinio judéjimo spauda kaip atsvara lenky jtakai, iSskyrus vienintelj
atveji — vertinant Prapuolenio kandidattirg. Tai vienintelé iki Siol Zinoma uzZuomina

132 Placiau zr. Weeks 1999. 136 Vyriausiosios spaudos reikaly valdybos
133 Korvinas-Milevskis 1905-05-25, 37. rastas Vilniaus generalgubernatoriui Alek-
134 Frezeé 1905-06-19, 10v. sandrui Frezei, 1905-06-21, 66.

135 Korvinas-Milevskis [1905], 39. 137 Plg. Vrublevskis 1905, 5-5v; Korwin-Mi-

lewski 1930, 202; Dabrowski 2018, 160.
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biurokratiniame susiraSinéjime. Tikétina, kad apie tai kalbéta privaciai, juolab kad
neoficialiuose svarstymuose dél redaktoriy tinkamumo lietuviskiems ir lenkiskiems
dienras¢iams aktyviai dalyvavo tas pats asmuo — Vilniaus generalgubernatoriaus
kanceliarijos valdytojas Stankevicius. Vilniaus generalgubernatoriaus Sviatopolko-
Mirskio veiksmus galéjo lemti tautiniy grupiy priesiskumo Rusijos imperijai vertini-
mas. IS visy tautiniy grupiy jis iSskyré lietuviy tautinj judéjima, kurio lojalumu im-
perinei valdZziai neabejojo. Tac¢iau nepaisant Siy vertinimy, Sviatopolkas-Mirskis,
veéliau Frezé, ribojo lietuviy periodiniy leidiniy skaiciy ir sieké uzkirsti kelig aktyviems
lietuviy tautinio judéjimo veikéjams vadovauti periodinei spaudai.

Vienas pagrindiniy vietinés administracijos tiksly buvo iSlaikyti vieSosios nuomo-
nés formavima vietinés valdZios rankose pasitelkiant ne vien cenziirg, bet ir atitin-
kamus asmenis i$ lietuviy (Dauksa, Vileisis) ir lenky inteligentijos tarpo (Korvinas-
Milevskis). Spaudos lenky kalba atsikiirimo klausimas aiskiai rodé, kad Vilniaus
generalgubernatorius lenkus laiké stipria tautine bendruomene, kai kuriais atvejais
net valdzios konkurente darant jtaka kitoms visuomenés grupéms. Visgi, skirtingai
nei zydy atveju, visiskai uzkirsti kelio leidybinéms iniciatyvoms Vilniuje nesiryzo.
Lenky periodinés spaudos atveju Vilniaus administracija ieskojo kompromisy.
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AMBROZEVICIUS, Juozas, 1904-04-16: PraSymas Vilniaus generalgubernatoriui Piotrui
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f. 378, BS, 1903, b. 551, 31 (juodrastis; rusy kalba).
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Olga Mastianica
LEGALIZATION OF MEDIA NEEDS OF ETHNIC COMMUNITIES
IN VILNIUS IN 1903-1905: EXPECTATIONS AND OPPORTUNITIES

Summary

When the Vilnius supreme local government considered the issue of the periodical
press in Polish, Lithuanian, Yiddish, and Hebrew, it took into account the influence of the
latter on public opinion. On several occasions, the Vilnius Governor-General’s office, when
discussing the issue of periodicals, recalled the times of the 1863-1864 uprising, when the
multilingual press, defined by its mass appeal and readership, played a strong activist role.
The Vilnius Governor-General’s office sought to limit the publishing initiatives of all ethnic
groups (except Russians). It therefore delayed the resolution of the issue, especially when
it came to periodicals in Yiddish, Hebrew and Polish. The only exception to this, in terms
of the publishing situation in 1903-1905, was the case of Vilnius News. After the uprising of
1863-1864, it was the first periodical in Vilnius to be published in a language other than
Russian. Moreover, it was granted permission surprisingly quickly. There were several rea-
sons that could have led to this decision.

It is not unreasonable to assume that the Vilnius Governor-General’s office had the in-
tention of exploiting the press issue to increase and exacerbate conflicts between ethnic
groups (primarily Lithuanians and Poles). The idea of the Lithuanian national movement
as a counterbalance to the influence of the Poles is clearly expressed in the assessment of
the candidacy of Kazimieras Prapuolenis. This is the only reference in bureaucratic corre-
spondence (that is known so far). The idea of pitting Lithuanians against Poles by exploit-
ing the press issue may have been expressed in private conversations. Especially since the
person who was actively involved in the informal discussions on the suitability of editors
for Lithuanian and Polish dailies was Andrei Stankevich, the head of the chancellery of the
Vilnius Governor-General’s office, who was well aware of Piotr Sviatopolk-Mirsky’s views
on the press issue and could have passed them on to Aleksandr fon Freze.

However, there is another reason that is even more important. We would think that the
actions of the Vilnius Governor-General’s may have been influenced more by the assess-
ment of the level of hostility of ethnic groups to the Russian Empire. Of all the ethnic
groups, Sviatopolk-Mirsky, although observing the rapidly developing Lithuanian national

movement, did not doubt the loyalty of the Lithuanians to the imperial power. Neverthe-
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less, despite these assessments, both Sviatopolk-Mirsky and then Freze limited the number
of Lithuanian periodicals and sought to prevent active members of the Lithuanian national
movement from controlling the printed word. The political loyalty of the editors of the
Lithuanian dailies in Vilnius and Kaunas, Petras Vileisis and Antanas DauksSa, was not
questioned by the Vilnius Governor-General’s office.

One of the main goals of the local administration was to try (successfully or not) to keep
the shaping of public opinion in the hands of the local authorities, not only through censor-
ship, but also through the use of appropriate persons, both from Lithuanian and Polish
intellectual circles (the case of Hipolit Korwin-Milewski). The issue of the re-establishment
of the Polish-language press was a clear indication that the Poles were seen by the Vilnius
Governor-General’s office as a strong ethnic community, in some cases even a rival to the
government in terms of influence over other groups in the society. However, it did not
dare, as it did with the Jews, to completely prevent publishing initiatives in Vilnius. In the

case of the Polish periodical press, the Vilnius administration sought compromises.
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